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Abserder (Name, Anschrift, Land} / Expediteur (Nam, adresse, pavs]
Gross Pramsmnsdrel"‘telle GmbH
Buchenstr. 6-8 ~
D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrdenmg unteriegt tretz elner
gegenteltigen Abmachung den
Bestimmungen des Oberelnkommens
Ober den Befdrderungsvartrag im Intem.
StrallengMerverkehr {CMR})

it lowle clause

Ce pott est soumls, t
contrairg, & la Cotwvention relatlve au contrat de franspart
internetional des marchandises par route (MR)

2 Emplanger (Mame, Anschrift, Land} f Destinatalre (Nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Madugno (BA)
Haly

1 6 Fracht{ohrer (Name, Anschrift, Land} / Transporteur (nom, edressa, pays)

Spedition Schweitzer

3 Ausliefen:ngsort des Gutes f Kleu prévu pour la livraison da la marchandlse

Modugno (BA)
italy

ot/ Lieu

Land / Pays

Nachfolgenda Frachtfhrer {Name, Anschrift, Land}
1 7 Transporteurs succossife (nom, adresss, pays)

4 Ort und Teq der Ubemahme des Gutes f Lisu st date de la priss on charge de la marchandise

onrues  BONMenkirch
Vorbahalte und Bemerkungen der FrachtfOhrer / Ré otok ians des reurs
wndrra:  O€ULSChlAN 18
Datum / Date 1 5 08 1 9
5 Belgeflgte Dokumente / Documents annexes
5 Lieferschein () (2-fach)
Zelchen urd Nummem Anzahl der Packsilicks Art der Verpackung Bezalchnung des Gutes 1 0 Statistik Nr. 1 1 Bnttogewicht In kg 12 Umfang
6 Marques ot rumaros Nombre des colis 8 Mede d'emballege Nature do lz marchandisa No.statlst. Paids brut, kg
20 Magnumbox Forged parts 14,239
TBA-501742
Ktasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiire Laltre (ADR)
A jon des A {Zell- und ga amiliche dl Zu zahlen von Absender Wabrung Empfanger
1 3 ds l'exp (formalités es et autres) 1 9 A payer par L'expiditeur Monnale Le Destinatalre
Fracht { Prix de transport
EméRigung / Réduction
Zwischensummea / Solde
Zuschléga / Suppléments
Mekangsbiihren / Frais accessoires
Sonstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
Total a payer
1 4 ROckerstatiung
Remboursement

1 5 Frachtzahtungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement

20 Besondere Verelnbarungen / Convetions pariiculieres

Deutschland

Untarschrift und Slempet des Abssnders
(Signature el imbre da l'sxpddileur)

Unterschrift und Stempel des Fracht{thrers
{Signature et timbra du transporteur)

frel
franca
unfrei .
fonfeno___unfred BRI NE LA ZL
21 fees" Bohmenkirch, den 15.08.19 R T
22 Gross Prézisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichere, die Waren ins Gemelnschaftsgebiet am

Buchenstr. 6-8 zu verbringen. le

89558 Bohmenkirch

Bonutzter Grenziibergang

Angaban zur Emalifiung der Tarifertfemung
5 mit Grenzherg&ngen

von bls km

2 8 Berechnung dss BefSrdarungsenigells

Frachtpfl, Gewicht
i

Tarlfetalla;
Sondarabmachung

Bafdrdsrungsanigalt

Goterartan

KRR
(BA)

Vertragspartner des Frachtﬁhrars ist - kein- Hilfsgewerbe-
6 treibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs

Amtliches Kennzeichen HNutzlast [n ket

Kfz

Anhinper

Summa

Renutrte Genehmialnag Nr

| | National

CEMT

| IB]IateraI | |EG




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007808 vom 15.08.201%

I =

-

1 Absender / Expediteur

GROSS GMBEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

=
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt lrotz einer ge- Ce iransport est soumis, nonobstant foule
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, @ Ja Convenlion relative au
Ubereinkemmans Gber den Beférderungsvertrag contvat de  transport  Internalional  des
im intemn, Strafenglterverkehr (CMR). merchandlses par route (MR),

'2 Empfénger { Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

As FrachitDhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gytaes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise
Qrt/ Lieu MODUGNO

Land/Pays  |talien
Datum{Date 20,08.2019

Zoit { Temps

Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  15,08.2019

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma [ Lieu et dale de la prise en charge de |a marcha;ld]se

7 Nachfelgender Frachifohrer / Transportaurs suceassifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Beigefugte Dekuments / Dacuments annexes

Vorkehalte und Bemerkungen des Frachtfiahrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 10 Zaicher/Nr,
No.

11 Anzahl der LM 12Ar1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gulas

14 Gewkht, kg 4 5 Umiang
cbm

. Marques et numeércs Nomkre des colis Mode derballage Nature de la marchandise Paids, kg
1 19007611 20 COLLI Getriebeteile 14.239
2 5343092
3 5343093
4 5343094
5 5343095
S 14.239,00

20,00 COLL

1 g Anweisungen des Absenders

17 Angaban zur Eemitliung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis ken

1 g Frachlzahtungsanweisung ! Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Vereinbarungen { Canventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpéditeur

19, Amiliches Kennzelchen Nutziastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben d&ﬁ'} %&E%r}:@j erfgfgh oy o v
22 Benutzter Grenzlibargang 27 S:ém%ﬁsﬁ%%a&ﬂ%n é:l‘;nﬁ‘é' 7 {Rlaﬁlga f\ﬁ’c??ugno (B A)
20GROSS GMBH 23 SGHWEITiER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshurg 70026 mopuaNd AGO 2019

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et fimbre du transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweitzer-loglstik.ds

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



